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SHOULD WE MEET AGAIN
Tapac LWeByeHko / Taras Shevchenko

AKBU 3YCTPINIUCA MU 3HOBY / JAKBY ZUSTRILYSJA MY ZNOVU /

Akbn 3ycTpinuca MU 3HOBY,

Jakby zustrilysja my Znovu,

If met we again,

Yum ™ 3/19Kanaca o, ym Hi?

Chy ty zljakalasja b, chy ni?
Would you be frightened, or not?
Akee TUXeE ™ CNoBoO

Jakeje tykheje ty slovo

What quiet you word

Togai 6 NPOMOBU/IA MEHi?

Todi b promovyla meni?

Then would speak to me?

Hiskoro. I He ni3Hana 6.
Nijakoho. I ne piznala b.
None. And not recognize would.
A MoOXe 6 noTim Harapana,

A mozhe b potim nahadala,

Or  perhaps would later remember,
CkaszaBLwu: “CHnnocsa AYPHIN”.

Skazavshy: “Snylosja durnij”.

Saying: “Dreamt [it] foolish [one]”.

A A 3paais on, MOE anso!

A ja zradiv by, moje dyvo!
But I rejoice would, O my wonder!
Mos ™ aone 4yopHobpmBa!

Moja ty dole chornobryval

My you destiny black-browed!



AK6M nob6ayus, Harazas
Jakby pobachyv, nahadav
If were to see, would remember
Becenee Ta Mo0ae€e
Veseleje ta molodeje
The happy and youthful
KonuuHe JIMLLEHbKO JINXEE.
Kolyshnje lyshen'ko lykheje.
The former trouble wicked.
A 3apugas  6wm, 3apuaas!
Ja zarydav by, zarydav!
I wail would, wail!
I NMOMO/INBCb, L0 He npaBAUBUM,
I pomolyvs', shcho ne pravdyvym,
And pray, that not real,
A CHOM NIYKaBMm PO3iNLWOoCh,
A snom lukavym rozijshlos',
But  with dream deceitful went away,
Cnisbmu- BOAOO pPO31MNOCh
Sliz'my- vodoju rozlylos'
With tears- water washed away
KonuuwHee CBATEE anso!
Kolyshneje svjateje dyvo!
The past holy wonder!



